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Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direcgdo dos
Servicos de Finangas;

E atribuido ao Gabinete de Apoio ao Processo de Integragio,
um fundo permanente de MOP 20 000,00, para ser gerido por uma
comissdo administrativa, composta pelo coordenador do GAPI,
engenheiro José Eduardo Lopes Lufs, pelo coordenador-adjunto
do GAP], licenciado Lufs Manuel Ramos da Fonseca, e pelachefe
de secgdo, Palmira da Rocha Alves.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Economia e Finangas,
em Macau, aos 10 de Margo de 1995. — O Secretdrio-Adjunto,
Vitor Rodrigues Pessoa.

Gabinete do Secretario-Adjunto para a Economia e Finangas,
em Macau, aos 15 de Margo de 1995. — Pel’O Chefe do Gabine-
te, Afonso de Atayde e Melo.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJI’JNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despache n.° 2Z2/SATOP/95

Cabendo ao territério de Macau, na qualidade de accionista da
Macauport — Sociedade de Administragio de Portos, S.A.R.L.,
designar, em sua representacgo, o presidente do Conselho Fiscal
da referida sociedade;

No uso da delegagio de competéncias, conferida pelo n.° 3 do
artigo 1.° da Portaria n.° 85/91/M, de 20 de Maio, determino:

1. E designado para exercer as fungdes de presidente do Con-
selho Fiscal da Macauport o licenciado Rui Jorge Pinheiro Soares
Santos, com efeitos a partir de 15 de Margo de 1995.

2. Aremuneragio dessas fungdes é a que for fixada, nos termos
estatutérios, pela Assembleia Geral da mesma sociedade.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Publicas, em Macau, aos 8 de Margo de 1995. — O Secretério-
-Adjunto, José Manuel Machado.

Despache n.° 23/SATOP/95

Respeitante ao pedido feito por Wong Chi Kuan, de revisdo do
contrato de concessdo, por aforamento, do terreno com a édrea
rectificada de 55 m?, sito em Macau, na Rua dos Faitides, n.° 42,
destinado as finalidades habitacional e comercial (Processo
n.° 1481.1, da Direcgio dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes, e Processo n.° 100/94, da Comisséo de Terras).

Considerando que:

1. Porrequerimento dirigido a S. Ex.* o Governador, datado de
23 de Setembro de 1994, Wong Chi Kuan, alids Allan Wong,
casado com Maria Fédtima Chu, no regime de comunhdo de
adquiridos, natural de Macau, de nacionalidade portuguesa, resi-
dente em Macau, na Rua do Padre Anténio Roliz, bloco B, 22.°
andar, «Q», veio solicitar a modificacdo do aproveitamento do
terreno concedido por aforamento, onde se encontra implantado
o prédio com o n.° 42, na Rua dos Faitides, em Macau, de acordo
com o projecté de arquitectura apresentado na Direcgio dos
Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT), o
qual foi considerado passfvel de aprovagio, conforme despacho
de 5 de Setembro de 1994, do director.

2. Oterreno esté descrito na Conservatéria do Registo Predial
de Macau (CRPM) sob o n.° 2 406 a fls. 158 v. do livro B-12 ¢
inscrita a aquisigdo do dominio 1til, a favor do requerente, sob o
n.° 4 674 a fls. 70 do livro G-32L e o dominio directo encontra-se
inscrito a favor do Territério através da inscrigio sem niimero a
fls. 159 do livro B-12. Encontra-se assinalado na planta n.° 3 678/
/91, emitidaem 26 de Qutubro de 1994, pela Direcgio dos Servigos
de Cartografia e Cadastro (DSCC), tendo a 4rea registral de
58,36 m* rectificada, por nova medi¢io e demarcagao, para 55 m?.

3. O Departamento de Solos da DSSOPT calculou, entdo, o
valor das contrapartidas a obter pelo Territério e fixou, em minu-
ta de contrato, as condigdes a que o reaproveitamento deveria
obedecer, as quais foram aceites pelo requerente, conforme decla-
racdo datada de 18 de Outubro de 1994.

4. Oprocessoseguiu asuatramitagionormal, tendosidoenvia-
doa Comissdo de Terras que, reunidaemsessdode 9de Dezembro
de 1994, emitiu parecer favordvel.

5. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes de revis@o da concessdo
foram notificadas ao requerente e por este expressamente aceites,
mediante declaracdo datada de 18 de Fevereiro de 1995.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposicdes do Tftulo IT do Anexo Il
da Declarac@o Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, e no uso da delegacdio de competéncias, conferida pela
Portaria n.® 85/91/M, de 20 de Maio, defiro o pedido em epigrafe,
nos termos do contrato que se segue, acordado pelo territério de
Macau, como primeiro outorgante, e por Wong Chi Kuan, como
segundo outorgante:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a drea registral de 58,36
(cinquenta e oito virgula trinta e seis) metros quadrados, rectifi-
cada por novas medigdes para 55 (cinquenta e cinco) metros
quadrados, onde se encontra implantado o prédio n.” 42, da Rua
dos Faitides.

2. O terreno encontra-se descrito na CRPM sob on.°2406 a
fls. 158 v. do livro B-12 e inscrito a favor do segundo outorgante
sob o n.° 4 674 a fls. 70 do livro G-32L, de ora em diante designa-
do, simplesmente, por terreno.

3. A concessdo do terreno, assinalado na planta anexa com o
n.°3678/91, emitida em 26 de Outubro de 1994, pela DSCC, passa
a reger-se pelo presente contrato.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. Oterrenoéaproveitadocoma construgdo de umediffcio,em
regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete) pisos.

2. Oediffcio, referido no nimero anterior, é afectado asseguin-
tes finalidades de utilizacio:

Comercial: rés-do-chiio e «koc-chai», com a drea de 61m?;

Habitacional: do1.°ao35.°andar (com«duplex»},comadéreade
344 m?.





